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2 8 .  Fitle ky rka .  
P l .  8.  

Li t t e ra tu r :  S 167. X .  J .  E k d a h l ,  B e s a  p å  G o t l a n d  1826 (ATA),  s .  4; O .  v .  F r i e sen ,  A n t e c k n i n g a r  1923 ( U U B ) .  
Äldre  avbi ldning:  O .  v .  F r i e s e n  o c h  J .  W .  H a m n e r  f o t o  1923 (ATA) .  

R u n r i s t a d  gravhäll .  D e n  h a r  t idigare legat  i golvet i k y r k a n s  mi t tgång ,  u n d e r  s jä lva  tornbågen.  V i d  
restaureringen 1951 f l y t t a d  till s in  nuva rande  plats ,  s t r a x  V o m  korpor ta len  p å  k y r k a n s  södra s ida .  

Rödgrå  ka lks ten .  L ä n g d  1,45 m ,  b r e d d  1,20 m .  Stenen to rde  ursprungligen h a  v a r i t  h e l t  kvadra t i sk ,  
m e n  d e n  ä r  s t y m p a d  p å  h .  s idan,  va rv id  hela  r a m e n  (med ev .  runinskr i f t )  h a r  g å t t  förlorad.  Stenens  y t a  ä r  
o j ä m n ,  h å r t  sliten. 

Stenens ursprungliga p l a t s  h a r  sannolikt  icke v a r i t  i kyrkgolvet ,  u t a n  p å  kyrkogården.  Möjligen h a r  den  
bl ivi t  kan thuggen  v i d  inf lyt tningen,  fö r  a t t  d e n  skulle passa  p å  e n  avsedd  p l a t s  i golvet .  

Mi t t  p å  s tenen  ä r  inhugget  e t t  enkel t  s. k .  S: t  Georgskors. F r å n  d e  f y r a  korsa rmarna  u t g å  b a n d ,  som u t ­
göra  r a m a r  f ö r  inskrif t .  I d e  b a n d ,  som g å  nedå t ,  till väns t e r  och t i l l  höger,  f i n n s  ä n n u  delvis läsbar  runin­
skr i f t ;  i d e t  uppå tgående  b a n d e t  h a r  aldrig f u n n i t s  n å g r a  runor .  

Inskr i f t en  ä r  förs ta  gången omta lad  a v  N .  J .  E k d a h l  i h a n s  reseberättelse 1826: »Den 29  j un i  besökte  
j a g  F i d e  k y r k a  och  f a n n  ös t an  o m  Sakris t ian e n  grafs ten m e d  munks t i l  . . .  E n  runs t en  f ins  ä f v e n  af e n  v i d  
n a m n  Huglaiker  (fragment).» Carl Säve  h a r  f u n n i t  s tenen  1844 och l äs t  betydl igt  m e r a  a v  dess inskr i f t ,  
e h u r u  delvis ganska  felaktigt ,  v .  Friesen h a r  g ranska t  d e n  1923 och dä rv id  f å t t  f r a m  al l t  som ä n n u  ä r  möj l ig t  
a t t  läsa.  

Enl ig t  pas torsämbete ts  meddelande  til l  Riksan t ikvar ien  1922 f u n n o s  »inga runstenar» i F i d e  k y r k a .  
In sk r i f t  (supplerad e f t e r  v .  Friesen): 

heh la ikr  : k iarþ  : i s tan  [þani : . . .  rin :] o k  : auþul fr  [ : : þaÍR l i tu : g i á r  . . . ]  
5 10 15 20 25 30 35 40 45 

»Häglaik g jorde  denna  s ten  . . .  Katr in(?)  och Audu lv  d e  l ä to  göra  .. .» 

Till läsningen: D e  3 fö r s ta  runo rna  ä r o  skadade,  m e n  n a m n e t  1 - 8  hehlaikr  ä r  fu l l t  säker t .  D e t  ä r  
också d e n  enda  del  a v  inskrif ten,  som E k d a h l  h a r  läs t .  9 k ä r  sannol ikt  icke s tunget ;  d e t  k a n  icke heller läsas 
som  f .  Skil jetecknet  : h a r  r i s ta ren  fe lakt igt  s a t t  f r a m f ö r  i s täl le t  f ö r  e f t e r  14 i. B i s tå  v e n  i 16 t ä r  svag.  I n t e t  
skiljetecken e f t e r  18 n. B is taven  i 19 þ ä r  y t t e r s t  svag.  Ä v e n  20  a ,  21  n n å g o t  osäkra.  22  i svagt ;  t y c k s  sakna  
bis tav .  — B ö r j a n  a v  inskr i f ten  i v .  korsarmen ä r  förs törd .  A v  2 3  r f inns  endas t  b is tavens  neders ta  del, l ikaså 
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nedre delen a v  24 i och 25  n svagt.  Läsningen 23-25  rin förefaller dock va ra  säker; så även  v .  Friesen. Bi-
s tavarna i 26 o äro mycket  kor ta .  Huruvida  r .  28 h a r  var i t  a eller o (v. Friesen), k a n  e j  säkert  avgöras. 
F .  ö. ä r  n a m n e t  säkert .  Bistavarna i 35-36  þa  äro svaga. 38 r ä r  säkert .  43  g ä r  stunget.  44-45  iar  osäkra, 
skadade.  

Carl Säve h a r  läst:  hehlaikr : kiarþ : i sta[n] þis . . . inetk : auþulfr : þanr : [s]alu : þaira  (el. 
kalrat?) . . .  H a n  återger de t t a  p å  forngutniska:  Heghlaikr giarþi stain þissan . .. Auþulfr ... salu þaira . . .  

0 .  v .  Friesens läsning 1923 överensstämmer hel t  med  min  granskning 1944 och 1961, m e d  undantag  a v  
sista ordet ,  som v .  Friesen m e d  tvekan  h a r  läst  get.  

Namnen  Häglaikr och Auþulfr ä ro  icke kända  f r å n  andra  gotländska inskrifter. 
Om kvinnonamnet  Katrin, Karin se G 29. 

2 9 .  Fide  kyrka. 

Litteratur: J .  Peringskiöld,  M o n u m e n t a  Sveo-Gothorum (hs i K u n g l .  Bib i . ,  sign. F h) ,  Vol. 8, b l .  101. 
Avbildning: Teckning  a v  o k ä n d  i Per ingskiöld a .  a .  

I Peringskiölds samling Monumenta Sveo-Gothorum f inns en teckning a v  en sten m e d  runinskrift ,  som 
skall h a  funni t s  p å  kyrkogården i Fide, p å  norra  sidan a v  kyrkan :  »In lapide Runico a d  Septentrionale la tus  
Templi Fiedensis Gothlandorum sito.» Senare uppgif ter  om e n  sådan runris tad gravhäll saknas. Den  h a r  
icke blivit vipptagen i Liljegrens och Säves samlingar. 

Inskr i f t  (enligt Peringskiölds Monumenta): 

þessan : s ta in  : l it  : k iera  : rarin : si : t r ig s  : buir : butaþu : s ina  : t o t u r  : 
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 

»Denna sten l ä t  K a r i n  Sigtryggs dot ter  göra över Botaid,  sin dotter.» 

Till läsningen: 20  r torde va ra  felläsning för  k, och 32 b för  y (eller i). 12 I och 141  h a  sannolikt felaktigt  
blivit tecknade som n och  a.  E f t e r  39 a h a r  kanske  funni ts  e t t  i, som tecknaren h a r  förbisett .  Inskr i f ten  
förefaller h a  var i t  tydlig och lätt läst .  

Namne t  Sigtryggr f inns också p å  e n  gravhäll i de t  närbelägna Havdhem,  G 42, dessutom p å  S 11. 
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F i g .  25. G 29. F i d e  k y r k a .  E f t e r  t eckn ing  i Peringskiölds Monumenta .  


